Lesson 3" June 2020
Topic: Sentences translation.

Dzi$ 20 zdan do przettumacznia na jezyk angielski.
Wszyskie zdania opierajg si¢ na stownictwie z unitu 5. Przettumaczcie sami. Satysfakcja
gwarantowana :)

Nie mogtem si¢ oderwac od tego filmu poniewaz gtowny watek byt doskonaty.
To jest najzabawniejszy komiks jaki w zyciu czytalem. This ...

Podziwiam aktora grajacego gldwna posta¢ w tym horrorze.

Czy kiedykolwiek brate$ udziat w przestuchaniu?

Na poczatku nie bytem entuzjastycznie nastawiony do pdjécia na wystawe.
Tim miat kiedy$ niesamowity talent komediowy.

Uwielbiam $ciezki dzwickowe, tekst piosenek nie jest dla mnie istotny.

Nigdy nie wystgpowatem na scenie.

. Spojrzatem w lustro 1 zdecydowatem — kiedy$ bed¢ stawny!

10. Bilety na plenerowy festiwal muzyczny sprzedali w ciggu tygodnia. They ...
11. Po godzinie dowiedziatem si¢, ze nie bedziemy mogli zwiedzi¢ zamku.

12. Chcialbym recenzowaé poezje.

13. Nigdy nie polecitbym tego filmu — jest zbyt powazny.

14. Przepraszam, czy to miejsce jest zajete? (zajgte — taken)

15. Nagroda w tym reality show jest wycieczka na Karaiby.

16. Wystep w ubieglym tygodniu rozczarowat mnie.

17. Wiele eksponatéw w tej galerii pochodzi z krajow azjatyckich.

18. Nie krzycz na mnie! Nie jestem gluchy.

19. Chodze do kina raz w miesigcu.

20. Jestem pewna, ze nie jeste§ znudzony poniewaz to ¢wiczenie bylo niezmiernie

ekscytujace ;)
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Pozdrawiam serdecznie
[.Kabzinska



